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Wiener Riesenrad – Vienna Giant Ferries Wheel 
Grande Roue de Vienne – Grande Ruota di Vienna 
 

 
 

Besucherinformation – Visitors information – Informations pratiques – Informazioni pratiche 
 

 

Betriebszeiten 2010 Opening hours 2010 Horaires 2010 Orari 2010 
 

13.02. - 28.02. 01.03. - 30.04. 01.05. - 30.09. 01.10. - 31.10. 01.11. - 30.12. 
10H00-19H45 10H00-21H45 09H00-23H45 10H00-21H45 10H00-19H45 

24.12.: 10H00-15H15 31.12.: 10H00-01H45 
 

Fahrpreise 2010 Ticket prices 2010 Tarifs 2010 Tariffe 2010 
 

Erwachsene / Adults 
Adultes / Adulti 

Gruppen / Groups 
Groupes / Gruppi 

Kinder / Children 
Enfants / Bambini  

Familien / Families 
Familles / Famiglie 

EUR 8,50 EUR 8,00 EUR 3,50 EUR 4,50 EUR 22,00 
Gruppen: ab 10 Personen. Kinder: 3-14 Jahre. Familien: 2 Erwachsene + 3 Kinder | Groups: from 10 persons. Children: 3-14 years. Families: 2 adults + 3 children 
Groupes : à partir de 10 personnes. Enfants : 3-14 ans. Familles : 2 adultes + 3 enfants | Gruppi: da 10 persone. Bambini: 3-14 anni. Famiglie: 2 adulti + 3 bambini 

 

Ticketreservierung – Ticket reservation – Réservation de billets – Prenotazione biglietti 
 

Erwachsene / Adults 
Adultes / Adulti 

Gruppen / Groups 
Groupes / Gruppi 

Kinder / Children 
Enfants / Bambini  

Familien / Families 
Familles / Famiglie 

 

.             . 
 

 

.             . 
 

 

.             . 
 

 

.       . 
 

 

.             . 
 

 

Bitte gewünschte Kartenanzahl oben einsetzen! Please fill in the amount of desired tickets above! 
Veuillez insérer le n° de billets souhaités ci-dessus ! Si prega di inserire sopra il n° di biglietti desiderati! 
 
 

Kundendaten – Customer details – Coordonnées du client – Dati personali del cliente 
 

Name / nom / nome  Email  
Adresse / indirizzo  Phone  

 

Bestellinformation – Ordering method – Méthode de réservation – Modo di prenotazione 
 

Um Karten für das Wiener Riesenrad im Voraus zu bestellen, senden Sie uns bitte das vorliegende Formular ausgefüllt und unterzeichnet per Fax. Sie 
erhalten dann unsere Rückbestätigung zusammen mit der Rechnung und Zahlungsinformation. | To order tickets for the Vienna Giant Ferries Wheel in 
advance, please fill in and sign this form and send it to us by fax. You will then receive our reconfirmation together with our invoice and further information 
regarding payment and ticket delivery. | Pour réserver billets pour la Grande Roue panoramique de Vienne, veuillez nous envoyer ce formulaire rempli et 
signé par fax. Vous recevrez alors notre reconfirmation et facture ensemble avec informations détaillées à propos du payement. | Per prenotare biglietti per 
la Grande Ruota panoramica di Vienna, spediteci questo modulo riempito e firmato. Riceverete allora la nostra riconferma e fattura insieme ad informazioni 
dettagliate a proposito delle modalità di pagamento.  

Datum / date / data  Unterschrift / signature 
Signature / Firma  

 


